KALBOTYRA XXXIV (2) 1983

K NPOBJNEME H3YYEHHSA JIMTYAHH3MOB B MEPH®EPHAHDLIX
NMOJIbCKHX FOBOPAX JIHTOBCKO-BEJIOPYCCKOTO
NMOTrPAHHYbA

HPEHA AJOMABHYIOTE

1. ®opmupoBanue psAAa 0cOGEHHOCTEH Pa3HOBHAHOCTH IMTEPATYPHOIO NOJILC-
KOro s3bika, ¢yHKkiMoHuWpoBasero B Jlutee [Palionis, 1967, p. 271; Zinkeviéius,
1977, p. 28], B ocoGeHHOCTEH IOJILCKUX rOBOPOB JIMTBL!, BO3HHKIIHX HA EF0 OCHOBE
[Turska, 1939, s. 13; Bap3niy, 1973, c. 14], cBs3aHO C BIMAHAEM JIATOBCEOIO SI3LIKA.
B cBs3n ¢ 3TMM ocoboe BHUMAaHME YAEJNETCH M3YYCHHIO JIATYaHU3MOB MOJIBCKHX
TOBOPOB KaK HaHGoJiee OYEBHIHOIO CBHAETE/ILCTBA TAKOIO RIIMAHMA.

K RactosmeMy BpeMeHH JIMTYaHH3MEI HCCJIEAOBAMCh KaK B OJLCKHX FOBOpaX,
HOCHTEJIH KOTOPLIX (0COGEHHO cTapluee IIOKOJIEHME) €Ije TOBOPAT IO-JMTOBCKH
[Zdancewicz, 1960), Tak ¥ B MOHOJIUTHBIX MOJBCKHX robopax [Zdaniukiewicz, 1972].
B nepBoM cnydae IUTaCT JIEKCHYECKAX 3aHMCTBOBAHHMH H3 JIMTOBCKOTO OKa3bIBAaeTCA
JIOBOJILHO 3HAYMTEJIbHbIM, BKJOOYaromuM Gonee 200 exwmmn [Zdancewicz, 1960).
PesymeTaThl 06CNe10BaHHA MOHONHTHBIX HOJILCKHX T'OBOPOB B 3TOM OTHONICHAH
BO MHOTOM 3aBHCAT OT YCTaHOBKH AuanektoJiora. Ecim mpecyemyeTcs uefib BBIA-
BWTDb, IPEXE Bcero, 06beM cobCcTBEHHO HONMBCKOM JIEKCHKH, W, elle Gonee y3ko,
€€ aKTMBHOTO CJIOSl B JaHHOM TOBOpE, H He PHHAMAOTCA BO BHHMaHHE CJOBA H BbI-
paxenns, ,,KOTOPbIE XHTEH IOHHMAIOT, HO He YHOTPEGIAIOT B 2KTHBHOM IOBCE-
HeBHOM pewn” [Zdaniukiewicz, 1972, s. 108], To KONHYeCTBO JIEKCHYECKHK JIH-
TYaHH3MOB OKa3bIBaeTCs He3HaYATeNbHLIM. ECIIH e mejbio OMMCAHAs CTaHOBHTCA
BLIABJIEHHE OCOGEHHOCTEH JIEKCH9ECKOIO COCTaBa HaHHOTO IrOBOPa IO CPaBHEHHIO
C IMTepaTypHBIM S3bIKOM, TO CIMCOK JMTYaHH3MOB MOXeT OKa3aTecad Goxee 06-
mmpHeM [Tekielski, 1980].

W3ygeHue JIEKCHYECKHUX JIMTYaHH3MOB ITONLCKHUX FoBOpoB JIHTBEI MpeacTaRiIsfeT
co60if TONLKO OIMH M3 acleKTOB MCCIAEHOBaHHA MpoGreMbl GOPMHPOBAHHA 3THX
roBopoB. Kak H3BecTHO, Tak Ha3bIBaeMas ,,OJIbLUIK3HA KP3COBaA“ IOXHLIX palioHOB
JIATBbI — OTHOCHTENLHO MOJIOZOE s3blkOBoe o6pa3oBaHre. OKOHYATENLHO OHA
YKpeIDu1ach 3[eck TojlbKo Bo BTopoit monoeuse XIX B. [Turska, 1939, s. 13, 39;
Bapaniu, 1973, c. 13], BeITECHHB JIMTOBCKYIO pedb WM ,,HOTECHHB* Gejlopycckyro
[Turska, 1939, s. 30—31]. EcrecTBenHO, 4TO HOBble DOJILCKME JHAJNEKTH BOOpanH
MHOTOYHAC/ICHHRIE ABNEHUN CyGCTPAaTHHIX HO OTHOLUEHHIO K HHM Gelopyccxoro u
JIUTOBCKOIO A3IKOB. OmMucanune cyGCTpaTHLIX 0cobeHHOCTeH MepHhepHItHBIX MOMbC-
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KHX FOBOPOB HMeeT OTPOMHOE 3Ha%eHHe KaK AJs H3y9eHUs HCTOPHH GOPMUPOBaHHA,
TaK H [ OHEMAHHS MEXAHM3IMOB BOZHHKHOBEHHS HOBHIX [OBOPOB H A3LIKOB.

2. Hccnenopateny, A3yvaloline ACTOPHIO (JOPMMPOBAHHSA TOJBCKUX Hepude-
PHHHLIX FOBOPOB, HOJIyYHJIH B CBOE PAaCHOPsDKEHHE MHTEPECHBIf JOKYMEHT — KHHATY
Crt. Bentnkosr4a ,,BAHIYK pacckasbiBaeT. ABTOpP KHHMIHM POAMJICA M BHIPOC B MeCT-
HOCTH, ,,TI¢ 9epe3 MeXy OMHA OT ApYroif HaxoIMNHCh GellopyccKHe H JIMTOBCKHE
JAepeBHH, a Me¥Uly HAMH B MEJIKVIX 3aCleHKax xuiua ofeAHeBlllas MINAXTa, KOTOpas
TONBKO TeM H OTIIMYAJIACE OT MYXHKOB, YTO C FOHOPOM HOCUIIA CBOIO LLIJIIXKETHOCTS,
XOTA YPOBHEM XO3HCTBa H CTHJIEM XI3HU OHA YacTO ycTynana cocefsM, ocoberHo
mmatoeckum® [Bielikowicz, 1975, s. 7—8]. C merctsa Ct. BenukoBuy Brajen Tpems
M3HIKAMH, TOUHEE, JHAJIEKTAMH: MECTHBIM ITOJIBCKMM, MECTHBIM JTHTOBCKHM M MeCT-
HEIM 6eJIOpyCCKEM, AJIH ,,IIPOCTOM MOBO#H“. B 3TOM OTHOIIIEHHH OH He HCKJIIOIHTE b~
Hoe ABJICHAE B paifonax roxmoi JInteel. ExaHas MecTHas xymbTypa Gosiee cOTHR
JieT CYIIECTBOBAJIA 3IECh B TPeX A3bIKaX, CO3/AP M MECTHEIH TPeXbA3BLITHEIH (OJIBK-
nop [Bielikowicz, 1975, s. 6].

Iocne okOHYaHUA BTOPOi MUPOBOH BOMABI CaM BeJIAKOBEY M HEKOTOpbie 6y-
ZIymmwe Tepon ero KHATH, Apy3bst NeTcTBa ,,JO3to0ku, Urnackku, Bunuykn, Bantpyka“
Briexamm 8 [THP. ,,Ha HOoBEIe MecTa B Bapmuu u Ma3sypax® BMecTe ¢ HOXATKaMH
OHM [IPUBE3JIA CBOY OOLIYaM, IIECHH ¥ 3TOT ,,3K30THYHLIN, HaleBHBIH* MONLCKHI ro-
BOPp, H2 KOTOpPOM Bammcana kaara Ct. BelmakoBuda, mpeAcTabiaiolas coboii c6opauk
GLITOBBIX pacckas3oB OT IepBoro Jyuua. PonHo# A3bIk pacckazynka BuHIyka 3pauM-
TEJIbHO OTJHYAeTCA OT JHTEPATYPHOTO MOJBCKOrO. ABTOpP MOAYEPKHBAET, YTO €ro
pacckasbl — He (ONBIIOPHBIH JOKYMEHT, a XyOXECTBEHHOE pon3BeacHuE. ,,Pob-
KJIOPOM“ ABJIAETCA caM s3bIk Bunuyka. ITonbckmii AuanexT BHiBHIOCCKOTO Kpas
He MOHOJINTeH, noavepkubaeT CT. Besmkonny. ITo-pa3zHoMy 3BYYMT OH B paifoHax,
rie npeobnanaer BnasAEME GeNOPYCcCKOro, M B paoHax, rae NMpeobiiafaeT BIMsHACS
JNATOBCKOTO s3blka. CO3/aBast KHHTY, aBTOp CTPEMHJICA HAWTH HEKyIO ,,30J0TYIO
cepeIMHy“, ¥ ero BuHIYK 3arOBOPWJI Ha S3BIKE, KOTOPbIH 3BY4all B HULIXSTCKAX
,»3aCIIeHKax“ M KPECTbIHCKHMX JEPEBHAX, I/le TOBOPUJIH NO-IIOJILCKK. I'oBop BuHIy-
Ka ,,MCKaXeH B HaHMeHbImer crenenu™ [Bielikowicz, 1975, s. 6].

K KHHre NMpPWIOXKEH COCTAaBJIEHHBI aBTOPOM CIOBAapHK AAAJICKTHOH JIEKCHKH,
BeTpevaromedicss B Tekcre (138 sexcem). On xak 6b1 yIOCTOBEpAET HOMTMHHOCTH
MONIBCKOW MMAJIEKTHOM peun BmHIyka w caM mo cebe mpeAcTaBisieT LEHHOCTh. B
cnoBapuxe ¥ (HEOMHOKPATHO) B TEKCTEe HAXOMMM PSI JIATYZHU3MOB, YK€ OTMeYeH-
HBIX paHee OTHENbHBIMH MCCIeNOBaTeNdMu: dyrwan, dziatka, jurginia, kumpiak,
pakuly, parsiuk, poszor, rojsty, smagly, szakalki, szeszka, siorbal, siuli¢, Zergac,
Zybury [Zdancewicz, Zdaniukiewicz, Tekielski]. ABTop He ykaseIBaeT MecTa poxue-
Hus Bunuyka. Tepon ero paccka3’oB XWBYT uiM BeTpedatotcs B Karszunmiszkach,
Zyburyszkach, Szakaliszkach, Jeczmieniszkach, Samoduryszkach, pacromoxenHbIX
rfe-To K I0ry oT ropoja, o4eBuaHO, BunbHIOCa, 0 Jopore B KOTOPHIH CIEAyeT Me-
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pecekaTh peky Mepkuc (Mereczanka). OTH BhIIyMaBHBIE Ha3BaHUA XOpOLIO Ilepe-
JaloT OHKOHAMMYECKHIT Ieff3a FoXHBIX paionoB JInTBel. Ha ApMapky »uTenu 31ux
HepeBeHb MHorxa e3aaT B Axyrtumxuc (Hoduciszki).

Takam o6pazoM, nuanekT BHALYKa OTHOCHTCA K FOXHOJIMTOBCKOH pa3HOBHA-
HOCTH MOJILCKOTO IepH(EPHIHOTO AMAJIEKTa, O 9eM CBHIACTENLCTBYET B MOWLIHbIE
crnoit GenopycusmoB B peur Buunyka*.

3. B oTsMuMe OT IMfepeyHCAEHHBIX BhIIE JIATYaHU3MOB, HEOJHOKPATHO YHOMM-
HaBOIAXCA MCCnenoBaTesisiMH, B kHure CT. BeslmKoBHYa BCTpeyaroTCs 3aMMCTBOBA-
HHS U3 JINITOBCKKBX FOBOPOB, KOTOphle BOOOIIe He OTMEYAHCh MIH HMEIOT €au-
HA4Hble PprkcaunH. HekoTophble 3 paHee ONHMCAHHBIX JMTYaHH3MOB B TekcTax CT.
BeymkoBrya uMeIOT 0cobylo coueTaeMOCTh HJIM OTTEHKH 3HAa4YeHWil, He ONMHCAHHBIC
panee. B 3amMe1kax, COCTARJISIOIIAX OCHOBHOE COMEpXaHWe NAaHHOW CTaThH, aHAJIH-
3HpYIOTCA (aKThl TaKoro posa.

Arbata “qait’ (83, 121, 157, 197; 3geck n B nanbHeiiineM undphl B ckobkax yka-
3bIBAlOT CTPaHMLBI KHUTH benukopuwa); arbaty posiorbiem (127) ‘Bbumbem waio’.
V Karl. ve ¢ teppuropnu Jluteel. OtMmedero non Ceinamu [Zdanc.]. Jlnt. arbata
‘yai’ 3aMMCTBOBaHO M3 NOibck. herbata [LEW], omRako ornacoska DOJIbCK. AHAI.
CJIOBa YKa3blBaeT HA €ro JHUTOBCKHH MCTOYHHK.

Kul slomy ‘cuon conomsr’ (73); leZa jak ten kul slomy (141) ‘neXuT kKaK cHoOI co-
nomer’. V Kart. kul, kulik ‘cvor’ ¢ nomeroit ‘yctHo u3 Jlnteb’. Kul ‘cRor’ u y Tek.
XapakTepHo, 9TO JHT. Siaudy kilys ‘CHONI COJOMBI’ HMeeT HEPEeHOCROE 3Ha4YeRHO
‘pa3ispa, ysanens’ [LKZ), xax u y Benuxopmia.

Krusnia ‘rpyna, xy4a’ (30). ¥ Karl. ‘kyqa xamHeli, Jexalux Ha moje’, ‘yCTHO H3
JIntBor. B Lop. ‘rpyna kamHeis, cOGpaHHBIX ¢ DONA’, IAT. kriisnis ‘kyda KaMHe# Ha
none’ [LKZ]. 3auMcTBOBaHHBIM sBISETCH M 6Jp. KPYIRs ‘Ky4a XKaMHell (Ha mone)’s

M. TCBM.

Kulsza ‘6empo’ (159); y Karl. ¢ mometoit “ato citoBo B JuTse WMpoko ymoTpe6-
nsetcs’. VI3BeCTHO Takke B ceB.-3all. GellopyccKnx ToBopax.<nmT. kulSe, kulis
‘6enpo’, cM. JIB.

Lapszuk ‘rpu6’ (102, 161, 203, 205)<imT. lepsé ‘moaGepe3oBHK’, B IepeH.
3HaYeHHUH ‘pa33sBa, yBaNeHs’, KaK ¥ JMT. lepsé [LKZ). V Karl. lapszuk ‘u3 JIutesr’,
‘cTapblif, YepBHBLIi Ipnb’.

Podynka ‘ropuiox; KyBwnH’: podynka z miikiem (168) ‘KyBIUMH C MOJIOKOM’,
wzigl on podynki, w ktérej...bliny mieszala (98) ‘B3sn oH MucKy (ropmox), B KOTO-
poit 6auHB Memana’ < auT. puodyné ‘MJIMHAHAA NOCYA2, TOPLIOK’ [LKZ]. CumTaemM,

. l(orna cratba 6nuta Jaxouqena. Mbl NONYYHITH MACEMO OT A-pa Meurcnasa SluxepHva,
PEIH P TeneM B B neaaroryyeckoi mKoJje (ImexaroraieCKoM HHCTH-

TyTe) I. ONMbmITEMA. M. A 9 co0b uro Cr. Be 4 yMep B 1981 r. (B BO3pPa-
cTe 58 NeT); NeTCTBO W IOHOCTD €ro OpOIUIM B ONHOM H3 JepeBeHeR Tenepemuero Menarenckoro
c/c [IseEYenAcROrO p-Ha.
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YTO HCXOOHBIM AUIA 3aUMCTBOB2HMA ABIAETCS HMEHHO 3TO CJIOBO, 2 He JIMT. puodas
‘kactprons’ [LKZ]; ans 3Toif peanun B roeope Buuuyka MCMoNb3yeTca sagan ‘To
xe’ (168).

Tarpa ‘cycex, 3akpoma’; y Tek. torp ‘to xe’; y Karl. torp, torpa ‘otmenenue B
TYMHe, 2 TaKXXe KOJIMYeCTBO 3€PHa, TOMELUAIOIIErocst B 3TOM oTAeNeHuy’, ‘u3 JIut-
BLU' < JIAT. farpas ‘nMpOMEXYTOK, cycek, 3akpoma’ [DLKZ].

Wiapla ‘poToseli, pa3sspa’ (67); To xe y Tek. < nut. vépla, véplys *to xe’.

Wikswa ‘ocTpas TpaBa, pacTyulasa mo xpasMm Gonot m Geperam o3ep’ (215);
y Tek. ‘pasnoBunnocTh Tpaser'; y Karl. ‘octpas Tpasa, pacTyiuas Ha MOKpbix Mec-
Tax’, ‘yCTHO M3 I'poaHeHCKOM Iy6.” < NUT. viksvg ‘MHOTOJIETHSA TpaBa ¢ OCTPEIMH
JIMCTBSIMH, PacTylligd Ha BIauHbiX Mectax’ [DLKZ).

Kimsy : skakaé po kimsach (208) ‘npriraTh o xoukaM’ < JUT. kemsas, kimsas
‘KouKa’, cp. UT. Sokinéti nuo vienos kimsos ant kitos [LKZ] ‘To xe’. OTMe4€HO Tak-
e B TMOJILCKOM rosope Buns [Giulumianc, Czekman, 1971, s. 324].

4. B psge cnydaes CBA3HLIT TEKCT MoMoraeT Gollee eTalbHO ONMMCATh BYHKIUO-
BHPOBaHHE JIMTYaHH3MOB B PaCCMaTPHBAeMEIX IIONLCKUX roBOpax. B cpsau ¢ 3tum
TIPHBENEM JB2 NpHMEpA.

Iloneck. nMan. rojsty ‘MOKpBlE JNyra, MOpOCIIMEe HeGONBLINMH JAepeBLaMn”
(26, 108) OTHOCHTCS K YMCJYy MHOTOKPaTHO (DMKCHPOBaHHBIX JIATYaHW3MOB: rojsta
[Lop.]; rojst [Tek.] n ap. B roBope Buniyka 3T0 CJIOBO BXOAMT B COCTaB OYEHb MO-
nyIAsSpHEIX GpAaHHBIX BRIPAXEHMIl: Zeb tv na rojsty poszediszy (24, 76, 95) ‘aT06 TH
Ha policT rowen’; id# ty na rojsty (105, 127), unn npocro Zeb ona na rojsty (143) ‘atod
1ol (T€6%) poiict (6onoTo, 4ept)’. Cam dakT ynoTpeGieHEs clOBa rojsty B TaKOM
OKpYXEHHH ABJIAETCA JIMTYaHH3MOM, TOCKOJNBbKY B IOXHBIX paifonax JINTBLI 0ObITHBL
BbIpaxeHus kad tave raistas paimty 4106 Tebs 6010TO (4epT) B3AN; tegul ji raistas
10 %e”; 0 kad tu raistais ‘To we’ [LKZ). Hanee BUHLYK TOBODHT chata rojstem stoi
(30) ‘Bce B XaTe BBEpX HOTaMH'; B JOXKHOJMTOBCKAX TOBOpax oTMeueHo pirkia (asla)
kaip raistas, TAe kaip raistas ‘rpsisuo, nertopsinok’ [LK Z]. Takum 06pa3om, Mobckam
TOBOPOM 32HMCTBOBaHa He TOJNBKO JIeKCeMa, HO M HEKOTOpble OCOGEHHOCTH ee Me-
peHOCHOTO ymoTpebieHus.

Zergad ‘maraty’; predzienko Zergac poczela (128) ‘GricTpo Hauana warats’ <
< nnt. Zergti [DLKZ]. V Karl. ¢ moMeToif “IMTOBCKOe, YCTHO M3 BumibHioca’; B
Yop. przezergac ruczaj ‘nepewsarnyte pyueir’.

B Tekcre BenmkoBnua 3Tz jekceMa OGBIYHO BBICTYI2eT B COYETAHUU Prog
przezergad ‘mepellaTHYTh NOpPOT’: nie pospiawszy progu przeZergac (27) ‘He ycnena
IOopor HepelnarsyTs’; przez prog przezergal (98, 120); przez prog przezergawszy
(49, 193); przezergana moja przez prog (151) ‘mepewarayn mopor’. B JuTOoBCKOM
3TOT [JIaroJl BHICTYN@eT B aHAJNIOTHMYHOM couYeTaHuH (per)-Zergti slenkstj; Zergti
per slenksti ‘mepemaruyTh mopor’; Takxe Zergti ‘UATH, IIMPOKO PACCTABJIAT KPHBbIE
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rorn’ [Lyb.], xak nn y Benukosnda: i predzieriko zergaé poczela (128) ‘u 6uicTpo momi-
J1a’; osiemdziesiqtka przezergawszy (203) “3a BoceMBbIecAT mepemmarmyir’.

5. HekoToprle IuTyann3Mel, BCTpedaroumecs: B Tekctax Cr. Benmkopdva, Hc-
CNeOBaTEIIMA He PacCMaTPHBAIKCE. K YHCIY AX OTHOCATCA ClieAyIOLMe JIEKCEMEL.

Graboli¢ sig: na 16zka wgraboliwszy sie (141) ‘ma kpoBaTe BckapaGkayca’;
wgrabolil si¢ jakosci na wéz (93) “3anes xak-To Ha Bo3’. V Karl. gramoli¢ sig ‘c py-
HoM 3abnpaThcsa Ha BhICOKOE MecCTO’ ‘ycTHO m3 JIMTBLI, XOTS CJIOBO B TaKOif ke
¢opmMe n 3raYeHHHM OTMEYEHO B IOJLCEKOM JHTepaTypHoM [SJP, MSJP]. U3 nut.
grabaliotis, gramaliotis ‘Heyxyoxe, Haouryms 9T0-To Aenats’ [LKZ).

Karteluszki ‘kapTo9ky, Hape3aBHble B3 Gymarm’: wrozy¢ z tych karteluszkow
(102) ‘popoxuTs o 31UM Kaproukam’. V Karl. karteluszek ‘To e’ ‘ycTHo 13 JIuTBE
< nBT. kortelés ‘to we’ [LKZ).

Lalymki ‘konsmxn’ (91), lalowniki ‘komamuaxw’ (91): poszed! ja w lalowniki
chodzié...mlode chiopcy i starsze ludzi idq z powinszowaniem od chaty do chaty i
pod oknami, bywalo, lalymki Spiewami ‘nolien A ¢ KONSIAHMKAMY XOHUTb...MOJIO-
JIEI€ HAPHY . . .M B3POCJIbIE JIFOOM XOAAT C MO3APABJICHHAMH OT XaThl O XaThl...HOH
okHaMmH, GerBasio, xosmiaxu nowot’. Her y Karl. W3 nut. laluoti, lalauti ‘mo crapomy
©06LI9al0 XOANTH Ha POXIECTBO IPYIIIOit Ho ABOPaM, DO OKHAMH IeTh OIpee/ICHHbIE
mecru H cobupath nomapkn’ [LKZ]: /alauninkas ‘yaactaux xonsmox’ [LKZ).

Lenty (81, 145): ale ja czlowick lenty (145) ‘o 51 9enoBex cHOKoOiMENA’; faka len-
ta, lagodnierika...jak ta owieczka biala (81) ‘Takas cmokoiiHas, jackoBas...kKaK
oBeuxa Gemas’.

B IOJIbCK. JIUTEp. TONbKO lento < MTAJl. KaK My3hIKaJIbHbIH TEPMHH ‘MeUIEHHO™
[SJP, MSJP). V Karl. lento ‘HemoBOpOTINBO, IEHEBO’ C MOMETOM ‘ycTHO M3 JIMTBSI'.
B LKZ npEENMaeTcH, 9TO JIMT. DHANL. lenfas ‘MeIUICHELIH, HeCMeNbli, THXdil M3
HOJIBCK. lenty. B iT. roBOpax U3BECTHBI Takxke QOpMEI léntas, lentus ‘“MenneHHbIH’,
léntumas, lentumas ‘MemMTeNIBHOCTS', 3adHUKCUPOBAHHBEIE B YOXKHOJIHTOBCKHX [O-
Bopax. llupokoe pacnpocTpagrenie 3THX GOPM B JIMTOBCKHX I'OBOpax KOCBEHHO CBH-
OeTeJIbCTBYeT 00 WX paclIpOCTPaHeHHOCTH B MOJILCKMX romopax JInTeel. Ckopee
BCETO, B OCHOBE €T0 JIEKHT JINT. Jétas, WMeIolMiT Bce yIOMAHYThIe 3Hayenus [LKZ),
a -n- B HEM IOSBHJIOCH ITOJ BIIMAHUEM IIOJIbCK. leniwy, ONp. AaHigb! ‘Me/LNCHHBLA .
O6 3TOM HpAMO CBHIETENLCTBYET lenty ‘TIEHHBLIM, MEIUICHHBIH , H3BECTHOE B OJIBC-
koM rosope A. Kyassmpl [MlanbunHuuxckoro p-Ha (ycTHoe cooGuuenue JI. Kssat-
KOBCKOH, ctya-ku ¢mnon. ¢-ta BI'Y).

Smagle ‘Beceno, npoBopHO, XUBO ® 1p.”: bizunem tak smagle ob ziemia plas-
nql (17) ‘knyTOM Tak cuibHO ymapuu o6 zemuro’; kidtnia robila sie coraz smaglej-
sza (84) ‘npaka pasropanace Bce CHIbHER'; smagle smoktac z butelki (52) “3uepruy-
HO, CUJIbHO THHYTb C 6YTHUIKR’; Zeb smaglej grali (43) ‘4106 Beceneit Hrpanw’; ro-
bota smaglej pojdzie (160) ‘pabora moitnet xupee’. V HONbCK. smagly ‘CTPONHEINA,
nbkad, cMyrneni’ [SJP] Takux 3nauyennii wer. Karl. ¢opmur smagle ‘ucmpasro,
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TOYHO, 9eTEO, MHOIO’ M smaglo ‘GricTpo, pe3Bo, IPOBOPHO' MoaaeT ‘ycTHO u3 JIMT,
BHl’; MocnemuAd m y Org. IIpeamonaraem, 94T0 B OCHOBE HONLCK. Onail. smadgle,
smaglo NEXAT NMT. smagus ‘NPUATHBIN, CUJILHELS, OPOBOPHBIH, BECEJIbIH, XUBOM-
yno6mbiit, kpenxuit u T. .’ [DLKZ). Hapewne smagiai MoxeT 6bITh ymoTpe6ieHO
BO BCEX KOHTEKCTAX, B KOTODHIX OTMEYEHO HOJIbCK. JUAJL.

6. Kpome nepewmdcneHnbix, B kapre CT. BelmKoBAYa BCTpeyaroTCa INTYaHH3MBI
Toma badziac sie, brazgaé, siorbac, KoTophie B HONBCKYIO ARANEKTHYIO peyb HONaH,
cxopee Bcero, n3 6enopycckoro. 3To oTAeNnbHas pobiaemMa, KOTOPYIO MBI He Gynem
3aTparMpaTh B HAaHHOW CTaThe.

B 3akmodeHHe OTMETHMM, YTO IIOMCK, aHAJIU3 F KATAJIOTH3AaNMA JIEKCHYECKHX
JIMTY2HU3MOB B IIOJIbCKOM IepHdEepHiiHOM AHaNleKTe OCTaeTCA aKTYalbHOM 3a/aveit.
OTcyTcTBHe OOLIMPHBIX 2yTEHTHUHBIX TEKCTOB Ha 3TOM AMaliekKTe 3aTPYHHAET ee
pewienve. JIMHIBHCTHYECKNH aHanu3 pacckaszop Cr. BeiMkoBH4Ya €O Bceil OveBHA-
HOCTBIO IIOATBEPKIAET CIPaBeIMBOCTE 3TOro Te3uca. CiiexyeT y3ecTh, 4TO MBI He
paccMaTPUBAJIN CEMAHTHMYECKUE KAJIBKH € JIMTOBCKOrO, MOP(OJIOTHIECKHE ¥ CHHTAK-
CHUeCKHe ABJIeHAs HepuepHifHOro OuajieKTa, 06A3aHHBIE CBOMM MOSBJICHHAEM JIH-
TOBCKOMY BIIMSHMIO, KOTOPOE BHE CBA3HOIO TEKCTZ TPYAHO 3aMETUThb. Pe3yibTaThl
TaKOIo ,,CKPhITOT0“ BJIMAHHMA JIHTOBCKOTO (A3bIKa HAa CTPYKTYPY HOJBCKOTO IEpH=
¢epuitHOro AuanckTa GyAyT IpOaHAIM3APOBAHEI B OTHENbHOIM paboTe.

AN INVESTIGATION INTO THE LITHUANIAN LOAN WORDS IN THE POLISH
PERIPHERAL DIALECTS OF THE LITHUANIAN - BYELORUSSIAN BORDER

1. ADOMAVICIOTE
Summary

This article is based on S. Bielikowicz’s work ,,Wincuk gada“; the meanings and the usage
of the following loan words are analysed: arbata, kul stomy, krusnia, kulsza, lapszuk, podynka, tar-
pa, wiapla, wikswa, kimsy, rojsty, 2ergaé, graboli¢. Tt is revealed that such Polish dialect items
as lenty ‘calm’ and smagle ‘merry, strong’ have originated from such Lithuanian words as létas
and smagiai.
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